
Harmadik évfolyam, 96. szám. Szombaton, november 29-én 1884.
Az •Ififlzitét ára:

•»*§■ *” 9 ........................ 8 frt
fél é v r e ............................4 frt-
negyed é r r e .....................2 frt.

Körjegyzőknek és néptanítóknak: 
•geaa övr« 6 frt., fél érre 3 frt 

Egyes szám ára 10 kr. 
Előfizethetni és egyes lappéldé 
nyokat vinni lehet a kiadóhiva
talban. TraubB. és társa, Valentin 
Károly, Böhm M.. Luzsovlcs L. 

Veidinger N.
Kzletéhen és a fodohánytőzsben. 

A hirdetések ára: 
Mindenkor árjegyzék szerint. 

Bélyeg-dij minden hirdetéskor 80 k. 
Nyilttérben egy sor . . . lo kr.

P o lit ik a i  v e g -y e s  ta r ta lm ú  lap.

Hirdetéseket elfogad: Kilföldöa: 
Bareck J. és Tana Erfurtba!.

Ha&senstein és Yogler, Steiner A. 
Hamburgban, Daube G. L., Knott 
Ignácz Frankfurtban, Oppelik A..

Schalek Henrik, MoBse Rudolf, 
Bécsben. Magyarországban: Ne*, 
berger és Braun, Goldberger A. 
V., Láng Lipót, Schwarcz Gyula 
Somogyi E. „Első magyar nemzet
közi irodá“-ja Budapesten, kiadó- 
hivatalunk ésJanovszky H. király- 
utczában levő hirdetés-k felvételi 

irodája Pécsett.

Megjelen hetenkint kétszer: Szerkesztőség: Király-utcza 20. sz. Kéziratok
szerdán es szombaton. Kiadóhivatal: Nepomak-utcza 10. sz, a posta mellett. nem adatnak vissza.

Tannlságok.*)
S e m m i e lle n v e té s ü n k  n e m  le h e t, 

h o g y  a/, eszéki h id  c a ta s tro p h á já b ó l  
e re d e tt  b ü n ü g y  v é g tá rg y a lá s á n á l rész
b e n  b p e s ti és országos h ir t i  ü g y v é 
d e k  s z e re p e lte k , m in t  v é d ő k  ; b á r  
ő s z in té n  b e v a l l ju k ,  h o g y  a  p écs i ü g y 
v é d i k a r n a k  e rő ib ő l is b á tra n  k i t e l t  
v o ln a  a  k é t  v é d ő  és ezek  is m e g fe le lte k  
v o ln a  m in d e n  te k in te tb e n  ú g y  az ü g y  
fo n to s s á g á n a k , m in t  az o rszágo s re c lá m -  
n a k , m e ly  a z z a l ű z e te tt  és b iz o n y  
a z  i t te n i  ü g y v é d i te s tü le tre  is  n a g y o n  
re á fé r t  v o ln a  a z  ez ü g y b e n  ta p a s z 
t a l t  k ö zé rd e k lő d é s .

D e  v é g re  is a  m e llő z te té s é r t  szá
m o l ja n a k  ö n m a g u k n a k  a  v á d lo t t  u r a k  

és a  b p e s ti fő la p o k , m e ly e k  e té re n  
is  v a jm i k e v e s e t tö rő d n e k  a  v id é k i  
é r  d e k e k k e l;  m i e z é rt s z e m re h á n y á s t  
n e  m  te s z ü n k , ső t h o g y  ig y  es ett m e g , 
m é  g  k ö s zö n e tte l is ta r to z h a tu n k , m e rt  
a  le fo ly t  tá rg y a lá s  s e b b e n  é p en  az  
id e g e n  e le m e k  szerep lése  egész t á r 
h á z á t  tü n te t i fe l a  ta n u ls á g o k n a k  ú g y

*) A fenti tárgyilagosán tartott közleménynek 
szívesen adtunk helyet, bár azt nem mindenben 08zt- 
juk is. A czikkiró azon panaszát illetőleg, hogy a 
vidéki lapok a bűnügyi végtárgyalásokról nem igen 
hoznak tudósítást, szükségesnek tartjuk megjegyezni, 
hogy lapunk amint eddig, úgy ezután is szívesen 
fog tért adni a végtargyalásokr > 1 szóló közlemények
nek s igy az ügyvéd urak a hiányon könnyen segít
hetnek. Szerk.

az ü g y v é d i k a r ra ,  m in t  a  jo g s ze re tő  
k ö zö n s é g re  és az  ig a zs á g s zo lg á lta tá s  
k ö ze g e ire  n é zv e . F o g la l ju k  össze r ö 
v id e n  e ta n u ls á g o k a t.

E ls ő  s o rb a n  fe lv e te tte  ú jb ó l m a g á t  
az  ü g y v é d i k é rd é s t összes á r n y o ld a 
la iv a l  és n e h ézség e iv e l. E lő t tü n k  á ll 
az  ü g y v é d  b iz o n y ta la n  h e ly z e te , lá t 
ju k  n e h éz  lé tk ü z d e lm e it , v e rg ő d é s e it, 
h o g y  az a n y a g i g o n d o k  k ö z ö tt  m e g 
ó v ja  n e v é n e k  és je l le m é n e k  tis z tas á 
g á t, lá t ju k  a  p á ly á ja  e lle n  m in d e n  
té re n  fe lb u k k a n ó  e lle n s ze n v e t, a  k o r 
m á n y tó l k e z d v e  az  u to ls ó  b író i k ö z e 
g ig , a  h a tó s á g o k tó l b á rm e ly  m ás tes
tü le t ig . D e n e m  cs ak  a  k ü lv is z o n y o k  
n e h é z m é n y e i, h a n e m  e m e lle t t  a  k o r  
b e lé le té n e k  s z ö rn y ű  s iv á rs á g a  is szem be
t ű n ik ;  az  összetartás h iá n y a , a  te s tü 
le t i  s ze lle m  la z a s á g a , a  tu d o m á n y o s 
ság  és a  tá rs a d a lm i té re n  e g y a rá n t  
ta p a s z ta lh a tó  é rd e k te le n s é g , a  k a m a ra i  
re n d s ze rre l m iv e l sem  tö rő d é s , a  pes- 
s im is m u s b a n  v a ló  sto icus m e g n y u g v á s , 
m in d e z  fe lm e rü l e lő t tü n k  és ö n k é n y t  
k é r d e z z ü k : m e d d ig  ta r th a t  e h e ly z e t  
és h o l, m ik o r  v á r h a tu n k  o rvo slást?

N e m  a  lib e ra lis m u s  m e g ta g a d á s a , 
v a g y  a  je le n b e n  ta p a s z ta lh a tó  con- 
s e rv a tiv  s ze lle m  te r je d é s é n e k  n y o m á s a  
a la t t  v a l lo m  b e  a b b e li n é ze te m e t, h o g y  
az  ü g y v é d i á llá s  te lje s  te k in té ly é n e k

v isszan yeré sére  cs ak  e g y  m ó d  v a n  s  
ez a  n u m e ru s  c lausus, v a g y  az  ü g y 
v é d e k  lé ts z á m á n a k  m e g h a tá ro zá s a .

F e lm e rü lt  e ké rd é s  m á r  az  ü g y v é d i  
re n d ta r tá s  m e g h o z a ta la  e lő tt , d e  e le j
te t té k  s ez k ö n n y e n  é rth e tő  v o lt ,  e g y 
részt s o k a t v á r ta k  a  k a m a ra i re n d 
s zertő l, m ásrészt n e m  lé v é n  m é g  sza
b á ly o z v a  a  tu d ó rs á g  és p ra x is , m á s 
részt a  jo g i a k a d é m iá k  ké rd és e . Á m d e  
a  k a m a ra i  re n d s ze r ép en  a r ra  s z o lg á lt  
e s zk ö zü l, h o g y  egész r id e g s é g é b e n  
tá r ta  fe l az  ü g y v é d s é g  b a ja it ,  d e  
m e g v o n v a  a k e l lő  a u to n ó m iá t, é rd e 
k e it  o ly a n o k  e lle n ő rzé s é re  b iz ta , k i k  
e k a r n a k  a  p r io r i  e lle n s é g e i v o l t a k .  
K é s ő b b  ig y e k e z te k  a  tu d ó r i k ö te le 
ze ttség  és a  g y a k o r la t i  id ő  k ite r je s z 
tése á l ta l  g á ta t  v e tn i  a  te r je d é s n e k ,  
d e  ez s z in té n  n e m  fe le lt  m e g  a  v á 
ra k o z á s n a k ,

E k k o r  ú jb ó l s ü rg e tté k  le g te k in té 
ly e s e b b  jo g á s z a in k  a  szám  k é n y s z e r  
b e h o z a ta lá t, d e  b á r  A u s z tr iá b a n  tö b b 
séget n y e r t  ez e lv , n á lu n k  a lig  tu d o t t  
je le n tő s é g te lje s  k is eb b sé g et sze re zn i a  
k a rb a n , m e rt  m o s t m á r  p o l i t ik a i  te 
k in te te k  k e z d e tte k  i r á n y t  a d ó k  le n n i.  
P e d ig  az  ü g y v é d i á llá s  n y o m o ra in a k  
az  ü g y v é d i lé ts zá m  ó riá s i n a g y s á g a  
e g y ik  fő  o k a , a  p e re k  és jo g ü g y e k  
n e m c s a k  h o g y  n e m  s z a p o ro d ta k  a z o n

A  „ P é c s “ t á r c z á j a .
F ie ld  O yriuH  m ű v e  :

az Atlanti oczcán alatti táviró.
I r t s :  V é c s t y  I s t - v & x i ,

(Fclolrsetatott a .Pécsi kérőnk. Ouképxő éB beteg.
ssgélyző-egyleta-ben 1S84. dós. 23-áu.)

A magyar tudományos akadémia 1833-ik 
évben pályadijat tűzött ki e kérdésre: .inikép 
lehetne Budapesten a magyar játékszínt 
megalapítani V‘

Két nevezetes pályázat érkezett, tervet, 
tanácsot szolgáltatandó a kérdés mikénti 
megoldására Az egyik azt tanácsolta: épít
tessék a színház a ország pénzéből; a másik 
tanácsadó azt javalta, építtessék a színház 
niagun pénzen, a tőkét pedig szerezzék be 
részvények utján.

Fáy András kitűnő Írónk ideája győzött 
gróf Széchényi István terve felelt!

És valahányszor nagy mű alkotásáról 
van szó, közvéleményünk mindig Fáy András 
projectuma szerint kívánja a létesítést, utalva 
az államra, a kormányra. Széchényi javaslata 
ritka, szórványos esetekben talál követőkre.

Büszkén említjük a legnagyobb magyar 
nevét, müveire kérkedve mutatunk; dicsvá
gyunk szintén bízik valahányszor Széchényi

géniuszáról szólunk és még sem az ő nyom
dokán haladunk.

Csak az állam, csak a kormány; az vé
gezze a nagy munkát, mi pedig megtagadjuk 
azt, kit a legnagyobb magyar nevével meg
tisztelünk.

Megtagadjuk pedig azért, mert azon út, 
melyen Széchényi géniusza haladt, a rögös, 
görnyedelmes, fárasztó, lelki- testi erőt igénybe
vevő, komoly cselekvés, a munkás kéz útja.

Sokkal könnyebb a másik utón haladni, 
hiszen ezt mások készítik, tartják fenn; 
felülete oly sima, mint a szalon padlózata, a 
kitűzött czélt ezeu az utón fáradság nélkül 
lehet elérni.

És mégis, midőn a könnyen elért czél- 
hoz értünk, azt tapasztaljuk, hogy csak időt 
pazaroltunk; eredményt nem mulathatunk 
fel, nyerni nem nyertünk semmit s a mit 
kivívni óhajtottunk, az még mindig a távol
ban dereng, melyhez egyedül a Szécbényink 
utalta utón juthatunk.

És ezen út?
Ezen ut a kereskedelmi géniusz útja!
Azon szellem útja, mely Széchényinkben 

oly dicsőségesen tündöklött!
Azon szellem útja, mely a dunagözhajú- 

zást, a lánczhidat, a tisza-szabályozást és 
ezer sok mást teremtett !

Azon szellem útja, mely Magyarországot

ezred éves álmából felrázta s hazánkat a 
kultúra hazájává emelte.

Csak ha SzéchéoyiDk utjain haladunk, 
fogjuk szeretett hazánkat nagygyá, dicsövé 
tenni; gazdagok leszünk; lesz mindenünk, 
még kényelmünk is, sőt a luxus követelmé
nyeinek is hódolhatuuk és nem fog oly 
szégyenletes dolog érni, mint a csángó-ügy, 
mert lesz pénzünk s ha kell, a jótékonyság 
oltárára csengő pénzt teendünk, hazafiságunk 
sem fog az erszényig terjedni.

Nekünk a kereskedelmi szellemre és ezen 
szellem papjaira, kereskedőkre van szük
ségünk.

És mivel ezen kör nemes törekvéssel, a 
kereskedelmi szellem tüzét fejleszteni hiva
tott, a hazafiság nagy müvét zajtalanul végzi, 
a legnagyobb magyar példáját követve, zász
laján jelige gyanánt fényeskedik:

T e n g e r r e  m a g y a r !
Sokan hangoztatják ezen mondatot, de 

kevesen cselekszenek a mondat értelme 
szerint és ha a cselekvés tengerére kell 
szállanunk, akkor a kormányra dörgünk 8 
követeljük tőle, hogy feszítse ki hajóink 
vitorláit.

Pedig mily dicső a kereskedőnek moz
gási tere, kitűnik mihelyest szét tekintünk a 
müveit nemzetek művei között.

Ki vezérelte Vascó de Uamát? ki vezé-
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a r á n y b a n , m in t  a z  ü g y v é d e k  s zá m a , 
h a n e m  te te m e s e n  a p a d ta k  és az  ú ja b b  
tö r v é n y e k  és a  k ö z ig a z g a tá s  te ré n  
h o z o tt  re n d e le te k  m é g  fo ly to n  g o n 
d o s k o d n a k  a z  a p a d á s ró l.

í g y  az  ö s sze zs u g o ro d o tt a n y a g  
fo ly t o n  s z a p o ro d ó  ü g y v é d e k  k ö z ö tt  
o  z l ik  szét és g y a k r a n  a r á n y ta la n u l .  
A  s zap o ro d ás sa l e g y ü t t  j á r  a  k a r b a n i  
e ls z e g é n y e d é s  és ez o k o z z a  is m é t a z t, 
h o g y  s o k a n  o ly  té r re  és o ly  u ta k r a  
B z o r it ta tn a k , a  m e ly e k  h iv a tá s u k n a k  
m e g  n e m  fe le ln e k . Ig a z ,  h o g y  a z  e m 
l í t e t t  k é n y s z e r  b e h o z a ta la  szám os ex is - 
t e n t iá t  fo g  tö n k re  te n n i, az  á tm e n e t  
p ro c e s s u s á b a n  tö b b  k i tű n ő  te h e ts é g  is 
id e g e n  té r re  s z o ru ln a , d e  ez m in d e n ü tt  
i g y  v a n , h o l a  b a j o rv o s lá s á n á l e rő s , 
d e  h a th a tó s  r e n d s z a b á ly o k  a lk a lm a z 
ta tn a k .  M é g is  s zá zs zo rta  c s e k é ly e b b  
le s z  a z  e fe le t t i e lkes ered és  a m a  h a -  
t  's  n a g y s á g á v a l, m e ly  a m a  k iv á ló ,  
p o l i t ik a i la g  és tá rs a d a lm ila g  n é lk ü 
lö z h e te t le n  te s tü le t te k in té ly é n e k  e m e 
lé se  á l la l  m in d e n  i r á n y b a n  m u ta t 
k o z n i fo g .

D e  n e m  p u s z tá n  a  nagy ' lé ts z á m  
o k a  a  fe n tv á z o lt  b a jo k n a k , az  o k o k  
k ö z ö t t  o t t  t a lá l ju k  m in d já r t  az  ezen  
k a r  e l le n i á lta lá n o s  e lle n s ze n v e t, melyé
b e n  e g y a r á n t  o s z to z n a k  a tö r v é n y h o 
zás , a  h a tó s á g o k , ső t m é g  a  b író s á 
g o k  is . H is z e n  tu d ju k ,  h o g y  a  tö r 
v é n y h o z á s  le g u tó b b i té n y k e d é s é b e n  
is  m in d e n ü tt  az ü g y v é d i jo g k ö r  m e g 
s z o r ítá s a  m u ta tk o z ik , tu d ju k  h o g y  a  
k a m a r á k  e m lé k ira ta i,  fe lte r je s z té s e i, p a 
n a s z a i le g tö b b s z ö r  m é g  cs ak  fe le le tre  
se m  é rd e m e s itte tn e k , h o g y  a  h a tó s á 
g o k  és b író s á g o k  m i ly  la z á n  b á n n a k  
a  z ú g p ró k á to rs á g g a l, h o g y  szem et 
h u n y n a k  a  le g g y a lá z a to s a b b  h iv a ta lo s  
v is s z a é lé s e k  fe le t t  is , h o g y  e l tű r ik ,  
h o g y  n e m  cs ak  eg yes  t is z tv is e lő k ,  
h a n e m  g y a k r a n  az  egész szem ély 'ze t 
a  le g n y í l ta b b  m ó d o n  ü g y n ö k s é g e t,  
i r o d á t  v e z e tn e k , v a g y  h iv a ta lo s  id e -

jö k  n a g y  ré s zé t m a g á n s z o lg á la to k ra  
h a s z n á ljá k  fe l.

N e m  fo g la lk o z u n k  szű k  te r ü n k n é l  
fo g v a  ezen  m e g m a g y a rá z h a ta t la n  e l
le n s z e n v  tü n e te iv e l,  e lég  h a  a z t  t e s 
s zü k  h o z z á , h o g y  ez is c s a k  a  fo ly to n  
te r je d ő  tá rs a d a lm i ro m lo tts á g  e g y ik  
á g a , m e r t  m a  m á r  n in c s  se m m i esz
k ö z . m e ly  t i l t a n á  rés zt n e m  v e n n i a  
m á s o k  h a s z n a ib a n .

A l ig  té v e d ü n k , h o g y  v é g re  is n e m  
k é s ik  az id ő , m id ő n  e ta r th a ta t la n  
h e ly z e t  v é g o rv o s lá s a  b e  fo g  k ö v e t 
k e z n i, m e r t  az  ez i r á n t i  k ö v e te lm é n y t  
m a  m á r  n e m  cs ak  a z  ü g y v é d i k a r  
h a n g o z ta t ja , h a n e m  m in d in k á b b  sza
p o ro d n a k  az  ig a zs á g s zo lg á lta tá s  k ö rü l  
ta p a s z ta lt  v is s za é lé s e k  m ia t t i  p a n a s zo k  
is. S z e m  e lő t t  ta r tv a  ez t, n e m  szű k  
séges k ü lö n  is rá m u ta tn u n k  a  te s tü le ti 
s ze lle m , az  e g y m á s  b a ja i és v is z o n y a i  
i r á n t i  é rd e k lő d é s  szükségére  ; c s a k  az  
ö s sze ta rtás , a  tu d o m á n y o s  h a la d á s  és 
a  tá rs a d a lm i é le t te ré n i e g y ü tt lé t  á l ta l  
é r h e t jü k  e l a z i ,  h o g y  s a já t e rő in k  é r 
té k e  m á r  it t ,  d e  k i  le ié  is m e g  fo g  b e 
c s ü lte tn i s é p e n  e zért az i t t  m ű k ö d ö tt  
országos h irü , d e  id e g e n  ü g y v é d e k  
je le n lé te  ta n u ls á g u l szo lg á l a r r a ,  h o g y  
b íz v a  s a já t  e rő n k b e n  k im u ta s s u k , m i 
s z e r in t n in c s  oly' ügy ', m e ly  a k á r  fo n 
to s s á g á n á l, a k á r  h íré n é l fo g v a  k ü l 
k é p v is e le tre  s z o ru ln a . Á m  e b b ő l k i 
fo ly ó la g  fe lm e rü l a  m á s ik  ta n u ls á g  is, 
t. i .  a m a  tö re k v é s  szüksége, h o g y  
ü g y v é d e in k  m ű k ö d é s e  le h e tő le g  n y i l 
v á n o s a n  e lle n ő riz te s s é k .

M íg  a  fő v á ro s i sa jtó  re n d k ív ü l so
k a t  tesz az  ü g y v é d i és fő le g  a  v é 
d e lm i té re n  v a ló  szereplés n é pszerüsitése  
k ö rü l —  a d d ig  a  v id é k e n  e t e k in te t 
b e n  a  la p o k  r e n d k ív ü l h á tr a m a r a d 
ta k  ; cs ak  e lv é tv e  v a n  e g y -e g y  ü g y ,  
m e ly e t  e m líté s re  é rd e m e s n e k  ta lá ln a k  
s e k k o r  is a  le g fé lté k e n y e b b e u  ó v a 
k o d n a k  m in d e n  d ic s é re ttő l, ső t m é g  
re s te ll ik  fe le m líte n i a  v é d ő  n e v é t is. 
E k k o r  a z tá n  n e m  le h e t csoda, h a  a

k ö zö n s é g  sem  é r d e k lő d ik  a  t á r g y a lá 
sok ir á n t ,  m á r  p e d ig  csak  a  n y i l v á 
nosság h a tá s a  a la t t  fe j lő d h e tn e k  k i  a  
s z u n n y a d ó  e rő k . A  m in a p i tá r g y a lá s r a  
e g y b e g y ü lt  n a g y k ö z ö n s é g  g o n d o ljo n  
a r ra , h o g y  a k á r h á n y  e te re m b e n  t á r 
g y a l t  ü g y  b ir  k iv á ló  fo n to s s á g g a l, v a g y  
d rá m a i s z ín e ze tte l, h o g y  az it t  sze
re p lő  v é d ő k  k ö z ö tt  is v a n  e lé g , k in e k  
a k á r  e lm e é le , a k á r  tu d o m á n y o s  k é p 
zettsége, a v a g y  s z ó n o k i e re je  k ié r 
d e m li a  h a llg a tó s á g o t és e lis m e ré s re  
s z á m íth a tn a k ;  ju s s o n  eszébe a s a jtó 
n a k , h o g y  n e m  cs ak  a k i tű z ö t t  ü g y e k  
s o rre n d je , h a n e m  ig e n  g y a k r a n  a n n a k  
tá rg y a lá s a  és e lin té z é s i m ó d ja  is é r 
d e k li  o lv a s ó it és e ze k  is m e rte té s e  n e m  
cs ak  a  s z e re p lő  ü g y v é d e k re , h a n e m  
az  ü g y v ite lr e  n é z v e  is le g tö b b s z ö r  
ü d v ö s  h a tá s s a l le e n d . A  k im e r ítő  és 
m in d e n  ré s z le tre  k ite r je s z k k e d ő  t á r 
g y a lá s  fe ltü n te t te  a n n a k  s z ü k s é g é t is, 
h o g y  m a  m á r  az ü g y v é d  sze re p lé s e  
e lk e rü lh e te t le n , a  b író i k ö z e g e k n e k  
s z á m o ln ia  k e l l  e ké rd é s s e l és ig y  
se m m i szü ks ég  sincs, h o g y  a  s o k  h e 
ly ü t t  m á r  az  e lő n y o m o z á s  k e z d e té tő l  
fo g v a  fe ltü n te te t t  fé le lm ü k e t  az ü g y 
v é d i b e a v a tk o z á s tó l d o c u m e n tá ljá k .  
V a ló b a n  sa jnos , h o g y  az ü g y v é d e k  
h iv a tá s á n a k  k ö ré b e  ta r to z ó  s z á m ta 
la n  té r  v a n  m é g , m e ly n e k  m iv e le s é -  
tő l e lz á r já k  ő k e t  s m e ly e t  ó r iá s i  k ü z 
d e le m m e l le h e t cs ak  m e g h ó d íta n i,  de az  
is szo m o rú  je le n s é g , h o g y  az  ü g y v ite l  
k ö rü l ta p a s z ta lt  fe rd e s é g e k  é p e n  a k 
k o r  h a g y a tn a k  so k h e ly ü t t  o rv o s o la t-  
la n u l,  m id ő n  a r r a  a z  i r á n t  az ü g y 
v é d i k a r b ó l jö n  a  f ig y e lm e z te té s  és 
le g g y a k ra b b a n  a  f ia ta la b b  e le m e k  
te ts z e le g n e k  m a g u k n a k  a b b a n  a  tö 
re k v é s b e n , h o g y  az ü g y v é d i té n y k e 
dést m e g n e h e z íts é k .

C s a k  á lta lá n o s a n  fo g la lk o z ta m  e 
k é rd é s e k k e l, m in d e n  s z e m é ly e s k e d é s  
v a g y  e lle n s z e n v  n é lk ü l ,  b á r  k im o n 
d o m  n y íl ta n ,  h o g y  e té re n  le g k e v é s b é  
sem  á r ta n a  s o k k a l r id e g e b b e n  és s z i-

relte a nagylelkű Columbust ? ki más, mint 
a kereskedelem szellemei

És ki épitteté ama temérdek palotát, 
mely itália vámsait nevezetessé teszi ? a 
kereskedelmi szellem, mely a patríciusokat 
képessé tette] a művészetek megértésére, 
támogatására.

De önök előtt mind ez ismert dolog, 
hiszen ápolni és fejleszteni, magokat haza
fias, fenkőlt szellemű, merész vállalatokra 
erős férfiakká törekszenek önerejükből mű
velni.

Önök ismerik a kereskedelmi világ hé
roszait, ezekről szótanom felesleges, do en
gedjék meg, hogy pár rövid vonással egy mű 
alkotásál körvonalozhassam, melyet egy keres
kedő kezdeményezett és melyet sok küzdel
mek közepette diadalra vezérelt.

Ezen mű az Atlanti tenger fenekén 
nyugvó táviró huzat. Azon férfiú pedig, a 
kinek gondolatában legelőször az eszme m eg- 
szüiemlett a két világrészt összekötni, Fleld
W. Cyrius, new-yorki kereskedő.

Az ö gondolata, az ö fáradsága terem
tette az atlanti kábelt, a mely pedig oly 
mű, melyre még csak gondolni is merész
ség volt.

A villanyos távirás mestersége alig ötven 
éves, mégis oly népszerű lett, miszerint min
den művelt országban bámulatos gyorsaság
gal fejlődött s ina már az idő és távolság 
leküzdése sikeres művelet. A föld felülete 
azonban olyan, miszerint még a könnyű 
módon felépitüető táviró huzaloknak is ha
tárt szab. Közel feküdt a gondolat, az aka
dályokat legyőzni s villamos összekötést még 
oly pontok között is létesíteni, melyek fo
lyók, tengerek által választatnak el egymás
tól. És már 1840-ben, tehát oly időben, 
midőn hazánkban a villaindelcjes távírót csak 
úgy hírből ismerték, Angolbonban meg lett 
pendítve az eszme, a táviró huzalokat, viz 
alá sülyesztve vezetni. Csak hogy a negyve
nes években még nem ismerték a guttaper- 
cha elszigetelő tulajdonságát s igy néni is 
lehetett olyan féle huzalt szerkeszteni, a mely 
a vizben fekve a villamos erőt a vizzel 
nem közli, hanem azt egész hosszában végig 
vezeti. De alig készítette Dr. Werner Siemens 
Berlinben 184ti-bau az első guttapercbával 
körül vont huzalt, már arra gondoltak, misze
rint folyók és tengerek fenekére ilyen elszi
getelt sodronyt táviratozás czéljából lerakja
nak. — A nehézségek, a számos sikertelen 
vállalatok nem tették kisbitüvé a munkás 
főt, hanem egyedül újabb tokélyesitésekre 
serkentették s igy végre is 184‘J-bcu sikerült

egy három kilométer széles tenger-szoroson 
keresztül minden fennakadás nélkül távirni.

Ezen, látszólag csekély eredmény Brett 
1. t felbátorította a Dovert‘és Calaist a ten
gerszoroson át villamos huzallal összekötni. 
Az egész távolság igaz alig több 40 kilomé
ternél, mégis nagy merészség kellett ilyes
mire 18o0-beu még csak gondolni is. Brett, 
mint gyakorlott kereskedő, mitől sem ret
tent vissza, a franczia kormánytól kieszkö
zölte magának az engedelmct, nagy küzdel
mek között egy részvény-társulatot, alakított 

1850. évi augusztus hó 28-án elsülyesztette 
Cnlais és Dover között a külön c czélra 
gyártott ti mértföld hosszú huzalt. Nagy volt 
az öröm a munka sikere felett s Anglia és 
t  rankhon között a villamos közlekedés tény
leg megindult. Egy pár napig minden jól 
ment. Ekkor azonban a közlekedés megszűnt 
a vékony huzal elszakadása következtében.

A huzat ugyanis igen gyenge volt s 
egyedül guttapercbával lévén bevonva, ellen
állási képessége az óceán hullámaival szem
ben úgy szólván semmi sem volt.

(folyt, köv.)



Szombaton P É C S '
g o n ib b a n  fo g la lk o z n i az  i t t  összevon t 
k é rd é s e k k e l. V á r ju k ,  h o g y  e rre  n e m  
le e n d  szü ks ég  és a  fe l tü n te te t t  ta n u l
s á g o k  le g a lá b b  id e ig le n e s  o rv o s lá s t  
e re d m é n y e z n e k .

Egy ügyvéd.

A valutarendczés és Tisza 
Kálmán.

Tisza Kálmán ministerelnök azon nyilat
kozatai fölött, melyeket a pénzügyi bizottság 
utolsó ülésén a valutarenilezés kérdésében 
tett, különböző liirek és magyarázatok kerin
genek, melyek úgy a magyar gazdasági és 
pénzügyi politika tövekvéseivel, mint annak 
jellemével ellentétben állanak. A „Neue Freie 
Presse" „Tisza Kálmán és a valuta-kérdés” 
czimii czikkében a iniuisteri nyilatkozat ilyen 
helytelen magyarázatát egy támadás tárgyává 
teszi, mely már azért is minden alapot nél
külöz, minthogy egész bizouynyal bona üde, 
a valóságnak meg nem felelő feltételekből 
kiindulván, helytelen következtetésekre kelle 
jutnia. Minthogy a „Neue Freie Presse” és a 
többi alkotmányhű osztrák közlöny hosszabb 
jdu éta a valóságnak és igazságnak megfele
lőiig a magyar nemzet lelkiismeretes lojali
tását és nagy á dozatokat, igénylő tevékeny
ségét elismerte és minden irigység nélkül be
vallotta, hogy az egységes magyar állam 
miuden foederalistikus kísérlettől irtózó gaz
dasági politikájának sikerüli az államháztar
tásban a rendet tökéletesen helyreállítani. — 
Az udvariasság kötelessége megkívánja, hogy 
a „Neue Freie Presse” téves fi:1 fogását „sine 
ira et stúdió" helyesbítsük — A „Neue Freie 
Presse” a többek közt azt állítja, hogy Ma
gyarország a valuta helyreállítását határozot
tan perhorreskulja. Ezen állítás teljesen hely
telen. Sőt ellenkezőleg Tisza Kálmán minis
terelnök határozottan kijelenté, hogy a ma
gyar állam gazdasági haladásának egészen 
rendes tovafejlődésérc a valuta rendezése 
nélküiözhetleu.

Minthogy azonban Tisza Kálmán a po
litika terén még a legjobb eszmék javára is, 
iilöelötti tervgyártás gyakran elragadó csábí
tásaival szemben hozzáférhetetlen, hozzátéve, 
hogy jelenleg oly időbeu, a midőn a mező- 
gazdasagnak nagy nehézségeket kell lckiiz- 
denie és továbbá a gazdasági kérdések egész 
tömkelegé, mely az Ausztriával való kiegye
zésre vonatkozik, mindenekelőtt oly megfej
tésre vár, mely a monarchia mindkét álla
mának átértett érdekeinek megfelel. Ó mint 
ntár mondva volt, jelenleg nem tartja helyes
nek és lehetségesnek a valuta rendezésének 
ép oly kiváló lomos, mint kiváló nehéz kér
dését egyúttal napirendre tűzni.

A „Neue Freie Presse” tehát tökéletesen 
téved ha azt hiszi, hogy Magyarország a va
luta helyreállítását nem akarja. — Minthogy 
arról megvagyunk győződvr, hogy a „Neue 
Freie Presse” nem vitatási makacsságból 
cselekedett, vagy tán azért, hogy azon tel
jesen alaptalan vádat emelhesse, miszerint 
Magj ai országnak a papirgazdálkoilás némi- 
képeu érdekében fekszik, azt hisszük, hogy 
a „Neue Freie Presse* tökéletesen meg lehet 
elégedve azzal, ha tévedése felől meggyőzik.

Tudjuk, hogy Tisza Kálmán és a pénz- 
ügymiuister gróf Szapary Gyula, valamint a 
magyar nemzet többsége a valuta helyreállí
tását a monarchia mindkét államának gazda
sági szempontjából oly végezel gyanúul te
kintik, melynek megvalósítására annak idején 
s akkor, midőn a kétségtelen eredmény elö- 
föllételei biztositvák, minden erélylyel töre
kednünk kell. Csak hdszuos lehet az, ha a 
publicistái discussio előkészítő módon ezen 
nehéz kérdés tanulmányozásával foglalkozik. 
De a un a kormányok működését és esetleg 
tárgyalásait ilyen még meg nem érett kérdé
sek telett illeti, ez azon ezéluak, melyet egy 
későbbi alkalmas időben elérni akarunk, csak 
ártana s nem használna. Ua itt nézctkülömb- 
ségről vau szó, akkor az nein magára a re
form-eszmére vonatkozik, hanem csupán azon 
gazdasági retorm-uiuukák egymásutánjának

megválasztására, melyeket a magyar állam
nak még végeznie kell.

A „Neue Freie Presse” nagyon téved, 
ha á'talában annak lehetőségéről szól, hogy 
Magyarország magatartása ez ügyben Ausz
triának árthatna. Ilyen constellatio Ausztria 
Magyarország együtt élésének történetében 
még sona sem fordult elő. Ellenkezőleg, még 
eddig mindig Magyarország volt az, melynek 
Ausztria 1807 előtt elkövetett pénzügyi hibá
kért és bűneiért fizetnie kellett. Mindenesetre 
igaz, hogy azon politikai irány, melyet a 
„Neue Freie Presse” képvisel, épugy mint a 
magyar alkotmányosság ezen osztrák pénzügyi 
politikáját, mely mérték nélkül s ellenőrzés 
nélkiil adósságokat csinál, rosszalta s ellene 
küzdött is. De mégis tény marad az is, hogy 
az osztrák ministerek: gróf Wallis, Bruck, 
báró Kubeck, Eichof stb. szomorú pénzügyi 
emlékének s pénzügyi politikájának káros kö
vetkezményeit Magyarországnak is viselnie 
kellett, épugy az osztrák érték ismételt deval- 
vatiójának köveik ezményeit is.

Éhez járul még, hogy Magyarország e 
rendkívüli károkon kívül még ma is kényte
len azt a gúnyt eltűrni, hogy a magyar áll- 
lamhitel körülbelül 9—lO°/( -kai alább becsül
tetik, mint az osztrák.

Ezen pénzügyi absurdutn megszüntetése 
hasonlóképen egyik czél, melyet a magyar 
pénzügyi politika első sorban e lérni akar. 
Ha tehát a „Neue Freie Presse” azon becsü
ld beli kötelességéről beszél, mely a valuta 
helyreállítását parancsolja, mihelyt ez lehető, 
akkor Magyarországban mindig azon nézethez 
fognak csatlakozni, mely felfogásra nézve a 
p é n z ü g y i  b e c s ü l e t r e  n é z v e  a 
legmesszebb megy. E tekintetben szintén ki 
van zárva a nézetkülönbség a „Neue Freie 
Presse” politikusaival szemben, miután a ma
gyar állam története kézzel foghatólag bebi
zonyítja, hogy Magyarország aláírását, mely 
mindenesetre a csakis Magyarországon érvé
nyes, alkotmányos utón volt és lesz elérhető, 
mindig és minden körülmények között s a 
legnagyobb áldozatokkal, egyetlen krajezár 
levonása nélkül honorálta.

A pénzügyi bizottság előadója, Hegedűs 
Sándor mindenesetre érdemet szerzett magá
nak ez által, hogy a pénzügyi „bizottság je
lentésében szándékolt felemlitése folytán e 
kérdésre nézve világos situatio teremtetett. 
Hegedűs Sándor és a pénzügyi bizottság oszt
ják különben a ministerelnök Tisza Kálmán 
és a pénzügyminister gróf Szapáry Gyula 
nézetét, hogy a valuta helyreállításának kér
désé a kormányok általi tárgyalásokra s ér
demleges vitatására még semmi esetre sem 
elég érett. A bizottsági előadó szándéka, igen 
alapos okokból csupán arrra szorítkozott, 
hogy a közvéleményt a később, alkalmas 
időben eszközlendő megoldására e kérdésnek 
előkészítő módon figyelmeztesse.

(Pester Correspondenz.)

Székesegyhazunk apostol-szobrai.
(sch.) E világon minden múlandó. A mit 

az emberi ész és erő korlátoltságában örök 
időkre teremteni vél, azt ugyanazon erők 
rövid idő alatt ismét megsemmisítik. De 
hiába, az őrökké fejlődő s tökélyre törekvő 
ész nem tud teremteni, a nélkül, hogy rom
bolással útjait ne egyengesse.

Alig három évtized múlott el azóta, 
hogy városunk közönsége vallískülönbség 
nélkül büszkéit tekintett a székesegyházunk 
déli fagadejára tiagy ügygyel-bajjal felállított 
apostolok szobraira s az önérzet bizonyos 
nemével figyelmeztették a vidéki szemlélőt, 
miként e müvek Pécsett készültek s hozzá 
az óriási anyagot is a Mecsek szolgáltatta; 
s ime ma e köóriások ócsárolva, művészi 
jellegökből kivetkőztetve, egyenkint eltávo
líttatnak állásukról s kevés bija, hogy vég
kép el nem pusztítattak, követve mesterüket 
— az enyészetben, ki még halálos ágyán 
is lelki örömmel beszélt róluk, mint a kik 
létét s művészetének teremtő erejét az utó
kornak hirdetni fogják.

Meghatva s szorongatott szívvel néztük,

mint végzi a kényszer parancsolta vandalis- 
mus nehéz munkáját, hogy övedzte körül ez 
óriási szenteket a profán kötelék s mint 
engedtek a gyenge emberi kéznek, mire 
századok vihara nem lett volua képes. Alig 
egy rövid óra kellett hozzá, s ott hevert a 
kolossus kiterítve deszkaágyon — mint halott, 
mire a hulló hő csakhamar fehér szemfődöt 
borított.

A nép seregesen vándorol ravatalukhoz 
s oly szomorúsággal tekintenek ie rájuk, 
mintha legkedvesebb rokonukat vesztették 
volna el bennök. De igazolt is e szomorúság, 
mert hisz velők városunknak ismét egv külön
legessége hullott le.

Azt mondják — nem illettek az épület 
keretébe, dimensiójuk túlságos volt, compo- 
zitiójuk csak utánzat, kidolgozásuk hiányos 
s tudja Isten, mi mindent; meglehet, de azért 
mégis impozáns látványt nyújtottak, domi
nálták az egész várost és vidéket s még 
szakértőkre is — tán épen dimenziójuk kö
vetkeztében gyakoroltak kedvező benyomást, 
a laikusok meg sajátságos csodálattal ick.n- 
tettek (öl rájuk, mint azon keresztányóriások 
képmásaira, kiknek élő hitük s gyújtó szavuk 
egykor oly nagy művet végezett, hirdetve az 
Isten-ember szent igéit.

Senki se csodálkozzék azért, ha mi pé
csiek a sentimeutalizmus bizonyos nemével 
regisztráljuk ez eseményt, mivel ismét egy 
darab régi Pécs tűnik el szemünk elől s az 
ember bizonyos dolgokban mindig „onservatiVi

De a ténynyel szemben már most mindenki 
ajkára azon kérdés tolul: Mi lesz ezentúl e  
szobrok sorsa? A szeminárium körijében 
fognak elhelyeztetni — ez az avatottak fel - 
lete s ha tekintjük, hogy itt a közönség élői 
el vannak vonva s épen olyan jól valami 
raktárban is feküdhetnének, nem csodálandó, 
ha e felvilágosítással senki sincs megelégedve. 
Szebb, nyílt helyre kell őket állítani,, ez az 
általános óhaj s van is indítvány elég. Fel 
kell vinni őket a Schnebergre, Kálváriára, 
Tettyére, sőt a lelkesebbek Missinát (a város 
fölötti hegy) jelölik ki, hadd lássa őket & 
fel vármegye. Legelfogadhatóbb azonban azok 
óhaja, kik a sélatér azon részét jelölik ki, 
mely a püspöki palota alatt van, oly formán, 
hogy képezzék a püspöki kert és a sétatér 
közti válaszfalat vasrácscsal összekötve.

Hogy mindez jámbor óhaj, tudjuk; pedig 
hiába, lehetett s kellett volna is e szobrok
kal, épen mert óriások, Pécsett valami külön
legességet teremteni, mit minden vidéki, ki 
városunkat meglátogatja, felkeres.

Különben még nem késő, gondolkodjunk 
fölötte.

November 29 óa

A pénzügyminisztérium az 1885. évre 
szóló egyenesadó kivetésének megállapítása 
tárgyában rendeletet bocsátott ki a törvény
hatóságok közigazgatási bizottságaihoz és s  
kir. adófelügyelőkhöz, melyben az egyenes- 
adók alá eső jövedelmek bevallására a kö
vetkező határidőket tűzi k i ; a házbérjővedelmi 
bevallások f. é. novemb. havában, a kereset
adó, tőke-kamat, járadék- és bányaadók 1885. 
évi január 15-ig, az általános jövedelmi pót- 
adó 1885. év január havában, a hadmentes
ségi dij 1885. február havában, a nyilvános 
számadásra kötelezett vállalatok és egyletek 
adója 1884. év márczius második felében és 
a vadászatra használható lőfegyverek és va
dászati jegy iránti bejelentések 1885-ik évi 
junius havában terjesztendők be.

*
T örvényjavaslat a  korhelyek és pazarlók  

ellen. Az igazságügyminiszter az 1877. XX. 
t. ez. módosításáról törvényjavaslatot nyújtott 
a képviselőbáz elé. E törvényjavaslat eddig 
nem ismert jogokat ad a községeknek. — A 
javaslat egyik szakasza ugyanis azt mondja: 
ba az 1877. XX. t. ez. 8. g-ának b) és e)



pontjainak esetében valakire nézve ólján kö
rülmények forognak fenn, melyek folytán tel
jes elszegényedéstől s ennélfogva attól lehet 
tartani, hogy az illetékes község e tartás által 
faló jövendőbeli megterheltetésnek leend ki
téve, az illető gyámhatóság utasítása folytán 
Bgondnokság alá helyezést az árvaszéki ügyész 
£ kérheti. Ezek folytán a korbelyeket, lum
pokat, szóval azokat, kik vagyonukat paza
rolják, a községnek, illetőleg gyámhatóságnak 
joga lesz gondnokság alá helyezni.

fcombaton__________________________________

Színház és művészet.
(rn) A heti műsor fénypontját Sardou 

vígjátéké „Az idegesek" képezte, mi ismét 
szép, élvezetes előadás volt, mit lényegesen 
az is elősegített, hogy mindenki tökéletesen 
betanulta szerepét. — A szép számú közön
ség derült hangulatban nézte végig az 
előadást.

•
A szerdai jutalom-estének anyagi ered

ménye Arányi Dezsőnek bizonyára még leg- 
vérmesebb reményeit is fölülmúlta, miután a 
ház az utolsó zugig megtelt s a közönség 
végtére meg is találta azt, a mit keresett, 
azaz jóizüket nevetett a „három jó madár" 
tréfás ötletein. Az est sikerében testvériesen 
megosztozott Arányi (Lábszij) és Gyöngyi 
(Czérna.)

*
Csütörtökön előadásra került üres ház 

előtt „Magdolna," Wilkie Collins angol regé
nye után irt négyfclvonásos színmű. Remél
jük, hogy ha majdan Rákosi „Magdolna"-ja 
fog szinre kerülni, az előadás több közönsé
get fog vonzani.

*
A székesegyház eddigi disze, az aposto

lok eltávolítása ma-holnap már befejezett 
tény, az uj apostolok pedig készülnek s Kiss 
a mai napig már hat szobrot modellirozott. A 
napokban volt alkalmunk a minták fényképeit 
látni, a mennyiben az ily szobrokat fénykép 
után megbírálni lehet, csak a legszebben 
nyilatkozhatunk a művekről. Az arczkifcje- 
zéaek meglepő szépek, kifejezés teljesek s 
különösen a drapéria oly könnyűd, mcsterileg 
van elhelyezve, hogy puszta megtekintésük is 
élvezetet nyújt.

Ma szinre kerül Lecoque csinos zenéjü 
operettéje, „A kis menyecske" (Graciella), 
mely színpadunkon már évek óta nem ada
tott. Holnap Rákosy Jenő eredeti népszín
műve : „A Ripacsos Pista dolmánya."

*
A  templomi zene a múlt vasárnapi 

nagyóbbszabásu előadással egész karácsonyig 
megszűnt s helyébe a cloralének lép; kivételt 
vsak a decz. 8. Máriaüunep képez.

H í r e k .
Kitüntetés, ő  Felsége a király f. hó 

23-án .kelt legfelső kéziratával magyar-szö- 
gyényi és szolgaegyházi S z ö g y é n y - Ma r i c h  
L á s z l ó  tárnokmestert és magyar főrendi
házi elnököt az arany-gyapjas-rend lovag
jává nevezte ki.

Pécs szab. k ir . város kérvénye az 
országgyűlésen. A legutóbbi városi közgyű
lés alkalmával a rendőri bírság-pénzek cse
kélysége fölött érdekes vita keletkezett, mely
ből Aidinger János kir. tanácsos és polgár
mester fejtegetései következtében kitűnt, hogy 
e birság-pénzek egy nagy része az állami 
pénztárba fizettetik s a polgármester indít
ványára kimondatott, hogy a kormánytól c 
bírság-pénzeknek a városi pénztárba való 
fizetésének megengedése fog keretűi. Váro
sunk e kérvénye november 20-án terjeszte
tett a képviselöház elé s remélhetjük, hogy 
a kérvénynek sikere lesz. — Ugyanezen kér
désben Miskolcz városa is kérvénynyel járult 
a  képviselőház elé.

A tűzoltóság újra szervezése ügyében 
f. hó 26-ikán szerdán délután a polgármester 
elnöklete alatt szakülás tartatott, mely a szük
séges költségek fedezeti módozatairól tanács
kozott s igy bátran következtethetjük azt, 
hogy ezen, lapunkban már oly régen és sok
szor sürgetett ügy a közel jövőben megvaló
sul. Annyit már most is jelezhetünk, hogy 
az újra szervezendő tűzoltóság a rendőrség 
közvetlen hatásköre alá fog helyeztetni, amit 
nemcsak czélszerünek, hanem, különösen a 
felelősségre vonhatás szempontjából tekintve, 
elkerülhetetlenül szükségesnek tartunk.

A Baranyamegyei tanító  tes tü let csü
törtökön igen népes gyűlést tartott a város
ház nagy termében, melyen Perczel Miklós 
főispán úr is mindvégig jelen volt, sőt a 
gyűlés befejezésekor igen szép, lelkes be
széddel búcsúzott el a tanítóktól. Az elnöki 
jelentésből egyelőre csak azt említjük föl, 
hogy a tanitók orsz. árvaházára eddig 400 
írton fölül jött össze. A gyűlés érdekes le
folyásáról jövő számunkban hozunk bővebb 
tudósítást.

Magyarországon csak az a jó , mi nem 
magyar. Egy Németországból vett magán
levélből megtudtuk, hogy a pécsi székes- 
egyház kifestése tárgyában a felügyelő tanács 
már intézkedett. Hogy a magyar festők e 
művészet mily magas fokára emelkedtek s 
köztük mily számos az elsőrangú tekintély, 
azt tudják és méltatják — külföldön ; de nem 
úgy idehaza, mert ha van valami nevezetesebb 
munka, úgy erre még ma is külföldről hoz
nak egyéneket. Itt van a pécsi székesegyház 
építkezése. Több Ízben panasz jutott el hoz
zánk, miként alig alkalmaznak itt magyar 
munkást s ha tehetnék, még napszámosokat 
is máshonnan hozatnának, az anyag pedig 
kizárólag küllőidről hozatik. Mi e panaszokra 
azonban nem reflektáltunk, mert végre is ily 
nagyszabású építkezésnél sohasem elég az 
óvatosság, mi gyakorlatlan emberek mellett 
alig lehetséges, az anyagot meg ott veszik, 
hol olcsóbb. De hogy a művészi résztől el
ültessünk s még a templom belsejének ki
festése is külföldi, német emberre bizassék, 
ez mégis meglepett. A fent említett levél
ből ugyanis megtudtuk, hogy a templom 
kifestésével valami André nevezetű német 
festő, egy 70 éves aggastyán bizatott volna 
meg, ki már segédmunkásokat is verbuvál; 
sőt megtudtuk azt is, hogy az ár, mit a mű
ért kap, háromszázezer inárka, az idő pedig, 
mi alatt a müvet be kell fejeznie, hét év. — 
Ha e hir valónak bizonyul, úgy a magyar 
festők ellen gorombább sértés még nem kő- 
vettetett el s a magyar kormány nagyon is 
helyesen fog cselekedni, ha e müvészetág 
művelésére már egy krajezárt sem fordít. 
Különben várjak illetékes helyről e hir czáfolatát.

Hadköteleseink. A jövő, 1885-iki rendes 
sorozásra jelentkezni tartozó pécsi születésű 
és illetőségű hadkötelesek közül jelentkezésre 
felhiva van első korosztályú 332, másod kor
osztályú 103, harmad korosztályú 126; ösz- 
szesen 011. A jelentkezések már folyamat
ban vannak s minthogy ez ügyben minden 
legkisebb késedelem és mulasztás nagy és 
érzékeny kellemetlenségekkel vau összekötve, 
az 1863—4—5-ben születettek csak a ma
guk érdekében cselekeszuek, ha az ujonezo- 
zási hivatalban mentői előbb jelentkeznek.

Meghivó. A pécs-baranyai kertészeti-egylet 
f, é. november hó 29-én délután 5 órakor a 
városház nagytermében közgyűlést tart. Tárgy- 
sorozat : 1.) Alelnöki jelentés. 2.) Báró Maj- 
thényi jelentése. 3.) Igazgatói jelentés. 4.) 
Pénztári kimutatás. 5.) Jegyző választás. 6.) 
Folyó ügyek.

Az 1884. évi deczember hó 2 -an , a
megyei közgyűlési teremheti délelőtt 10 órakor 
tartandó rendkívüli közgyűlés tárgysorozata : 
1.) Belügyministerium körrendeleté a jegyzői 
vizsga-bizottság megalakítása tárgyában. 2.) 
Közmunka- és közlekedési íninisterium ren
deleté a Szent-Iván-sellyei ut tárgyibau. A.) 
Állandó választmány jelentése az iparszabály
rendeletek tárgyában 4) Igazoló választmány 
jelentése a legtöbb adót fizető bizottsági ta

„ P É C S *_____________
gok névjegyzékének összeállítása tárgyábau •
5. Tolnavármegye alispánjának meghivó levele 
gróf Széchenyi Sánd1.- főispán f. évi deczem
ber hó 10-én tartandó beiktatásához. 6.) Hegy
háti járási szolgabiró jelentése egy, a jenöl 
kerületben választott b i z o t t s á g i  tagnak 
haláláról.

Munka-könyvek és tanencz be je lenté
sek. E hó folyamán a rendőrségi hivatal 
tömeges és állandó, ostromnak is beillő láto
gatottságnak „örvendett", mi azon körülmény
ben leli magyarázatát, hogy a munka-könyvek 
válthatásának és a tanoncz, vulgó: inas be
jelentések határideje f. hó 2l-ikében állapit - 
Ütött meg. Kiadatott pedig muukaltónv Pécsett 
573, a Bánya-tidepeu 48, összesen 621, inas- 
bejelentés eszközöltetett 295. Minthogy a mi
niszteri rendeletben kitűzött határidő 21-éu 
letelt, úgy az egyes munkaadók, mint i par- 
üzők helyesen cselekesznek, ha minél előbb 
jelentkeznek, mert ellenkező esetben meg 
fognak birságoltatni.

Egy kis sta tisztika . Az 1885-ben első 
korosztályba lépő hadkötelesekre vonatkozó
lag nem lesz talán érdektelen felemlíteni, 
hogy 1865-ben született fiú : izraelita 27, 
meghalt 11 ; evangélikus sz. 7, meghalt 3, 
katholikus a belvárosban sz. 66, ni. 29; a 
vártemplomban megkercsztcltetett 48, kik 
közül meghalt 16; a budai külvárosban szü
letett 182, meghalt 37; a szigeti külváros
ban és Ráczvároson sz : 78, in : 5 ; a Bánya
telepen sz : 46, m : 21. Született összesen 
1865-ben 454 fiú, meghalt 124. E kimutatás 
szerint az izraelita, helvét, belvárost és 
bányatelepi szülötteknek csaknem fele, a 
a székesegyházban megkeresztelteknek épen 
'/, része, a budai városiaknak és a szi
geti városiaknak csak ‘/ív része halt meg, 
mely utóbbi arányszám egyike a legörven- 
detosebbeknek.

Oroszy m ülovardája Becsből legközelebb 
városunkba érkezik s néhány előadást fog 
adni a buzatéren v i l l a n y v i l á g í t á s  mel
lett. A lovarda igen jónak ígérkezik s mint 
halljuk. 100 tagból és 60 lóból áll.

Esküvő. Szerdán d. u. 3 órakor vezette 
oltárhoz Zsivánovic3 Károly szigeti külvárosi 
füszerkereskedő Katona Katalint Szent-Kirá
lyon. A lakodalmon a vőlegénynek számos 
pécsi ismerőse és barátja vett részt.

Városi virilistáink. Pécs szabad kir. vá
ros bizottságának legtöbb ad'4 fizető tagjainak 
névsora: Engel Adolf és fia 1597 frt 64 kr, 
Hölbling Miksa 1307 frt 05 kr, Plácsck 
Gyula 1212 frt 21 kr, Sehapringer Joachim 
1164 frt 96 kr, Jankovics Hugó 1065 frt 28 
kr, Ucinfuld Imre 941 Irt 50 kr, Pásitzky 
Ede 890 frt 20 kr, Schönherr Mihály 849 
frt 76 kr, Wertheimcr Jakab 844 frt 17 kr, 
Kovátsics János 843 frt, id. Scholtz Antal 
729 frt 32 kr, Pncher Vilmos 697 frt 37 kr, 
Sipőcz István 683 frt 25 kr, Körösatős Imre 
670 frt 22 kr, Hámerli János 636 frt 92 kr, 
Weidinger Ferencz 633 frt 91 kr, I.ittke 
József 608 frt 41 kr, Körstcr Béla 603 frt 67 
kr, ifj. Soltz Antal 606 frt 18 kr, Klein 
Jakab 603 frt, Krauze Ignácz 596 frt 71 kr, 
Mayer Nándor 572 frt 53 krt, Schvarcz Jó 
zsef 569 frt 22 krt, Trenchiner Joachim 560 
frt 95 kr, ifj. Engel Adolf 550 frt 98 kr, 
Gadó József Nagy 523 frt 20 kr, Va-váry 
György 521 frt 90 kr, Katkovics Ferencz 
517 frt 49 kr, Reif Károly 503 frt 70 kr, 
Kindl Ferencz 478 frt 98 kr, Hoffman Károly 
468 frt 25 kr, Krreth Antal 451 frt 83 kr, 
Simon János 450 frt 53 kr, Jusztusz Dipól 
445 frt 59 kr, Bruuner Mihály 436 frt 75 
kr, Matros János 434 frt, Mestrits Imre 
423 frt 29 kr, Piribauer Jáno-i 420 frt 21 
kr, Zsolnay Vilmos 414 frt 99 kr, Trixlcr 
Alajos 411 frt 75 kr, Birtok József 410 frt 
97 kr, S/.auter Gusztáv 409 frt 71 kr, Ei zer 
János 402 frt 43 kr, Krautszak János 397 
frt 20 kr, Kucsenics Henrik 396 frt 79 kr, 
Bőkul C. F. 392 frt 35 kr, Orf Gáspár 390 
frt 62 kr, Ludvig János 389 frt 68 kr, Krausz 
Simon 387 frt 45 kr Bedö Károly 385 Irt 
88 kr, Fekete Mihály 380 frt 06 kr, Stein 
Mór 370 frt 72 kr, Mülber Alajos 355 frt 
82 kr, Pintér József 346 frt 72 kr, Er reth
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János 243 frt 18 kr., Steiner Lázár 338 frt 
28 kr, Eogeszer Miklós 331 frt 02 kr. E 
névsor kiigazítására vagy megváltoztatására 
vonatkozó felszólalások folyó évi deczember 
hó 12-ikéig a városi főjegyzői hivatalnál té
tethetnek meg.

A színházi já tékrend e hétre következő : 
Szombaton: „A kis menyecske" (Graciella) 
szép zenéjii kedves melódiáju operette Le- 
coquetól. Vasárnap : „A Ripacsos Pista dol
mánya* népszínmű Rákositól, mely itt már 
évek óta nem adatott elő és annak idejében 
kedvelt és mulattató darabnak ismertetett. 
Hétfőn Bodroginé jutalmára .Proletárok* 
szintnü Csikytől. — Kedden: .Gasparone* 
operette Milöckertől. — Szerdán é r d e k e s  
ú j d o n s á g  l e s z  „A buborékok* Csiky uj 
vigjáteka itt először, a darab tartalma igen 
mulattató és érdekesen tanulságos, a inai 
divat kórságot találóan szatirizálja. — Csü
törtökön Ferenczi jutalmára a .londoni kol
dusok* színmű — mulattató és hatásos 
részlettel.

Garázdálkodó katonai ő rjá ra t. Vasárnap 
éjjel a szigeti külvárosi .Fekete Sas* korcs
mában egy katonai őrjárat borozgatott egész 
’/.12 óráig, műiéin is a korcsmáros felszólí
totta őket, hogy hagyják el helyiségét, mert 
neki azt a törvény értelmében be kell zárnia. 
A katonák azonban nem hajtottak az okos 
szóra, s mig a korcsmáros rendőrökért ment, 
ők a korcsma ablakait összetörték s csak 
úgy vonultak el. A megérkező rendőrök utá
nuk mentek, mit a katonák észrevevén, veze
tőjük szavára lövésre készültek ugyan, azon
ban rendőreink higgadt magaviseleté követ
keztében összeütközésre, minek a legsajnosabb 
következményei lehettek volna, nem került a 
dolog. Reméljük, hogy városi hatóságunk át
iratára a katonai parancsnokság, ámbár ez 
ügyben tőle még értesítés nem érkezett, a 
a rendzavarokkal a törvény szigorát éreztetni 
lógja.

A „Mohácsi D alárda“  tis z tik a ra . A
.Mohácsi Dalárda* f. hó lti-án tartotta évi 
rendes közgyűlését, melyen, mint a .Mohács 
és Vidéke* Írja, Deutsch Lipót elnöki állá
sáról nagy elfoglaltsága miatt leköszönvén, 
érdemeinek jegyzőkönyvben leendő megörökí
tése mellett tiszteletbeli elnöknek választatott 
meg, elnökké pedig dr. Serli Sándor, majd 
ennek leköszönése után a tiszteletbeli elnök 
ajánlatára Erdeődy Gyula kiáltatott ki. Alel- 
nök lett: Filep K., pénztáros: Toldy J., jegyző : 
Mueskat J., I. karmester: Kerner Róbert, II 
karmester: Kisszély Andor, választmányi ta
gok: Brangart L , Jahoda E., Reberits K, és 
Bernát Mihály.

Két jutaiomjaték lesz jövő héten színhá
zunkban, mivel e tekintetben a szinigazga- 
gatónak ez évben nagyobb a kötelezettsége, 
mint az előző évben volt. — B o d r o g i n é  
javára hétfőn Csiky szép színműve, a .Pro
letárok* kerül előadásra, melyben Bodrogi 
Dénes a Mosolygó- és Bodrogi Lina Irén 
szerepében fog fellépni. A jutalmazandó igen 
kiváló alakítást mutathat be .a  dicső vértanú 
özvegye* szerepében. — A másik jutalom- 
játék csütörtökön lesz .A londoni koldusdiák* 
ismert jó szininü szinreiiozásával — F e r c n -  
c z i javára. Ajánljuk mindkét szorgalmas és 
tehetséges tagját színtársulatunknak a közön
ség ügyeimébe.

Vegyes hírek. A m. tud . a k a d é m i a  
e hó 24-én ülést tartott, melyen Tóth Lörincz 
rendes tag mondott cmlékbeszédet Zsivora 
György lev. tag fölött. A Lónyay fölötti em- 
lékbeszéd megtartására Fraknói főtitkár Tre- 
fnrt Ágost minisztert kérte fel, a ki azt el 
is fogadta — A K i s f a l u d y - t á r s a s á g  
szerdán, folyó hó 26-án ülést tartott — A 
m u g y a i s z á r m á z  ás u D ü r e r  A l b e r t  
mik leghíresebb képét, mely Holzschuhcr 
Hyeronymu.-t ábrázolja, a berlini rouzeum 
megvásárolta egy millió márkáért. — M i k - 
I ó s Dezső köttsei földbirtokos jegyet váltott 
özvegy Kcnessey Lajosné, szül. Gelsei Bíró 
Magdolna leányával, Margittal. — K a d a r 
k ú t  i főorvosnak dr. Ferenczy Bernárd volt 
pápai kórházi főorvos választatott meg. — 
P u 1 s z k y Fercncz az iparos körben nagy

Szombaton

érdekű felolvasást tartott ,  A magyar nemzeti 
művészetről. — G y ö r y  Vi l mo s  egészségi 
állapotában örveudeti s javulás állott be. A 
beteg írót barátja, dr. Bakody Tivadar egye
temi tanár gyógyítja. — Dr. K e 1 e Antal 
kanizsai ügyvéd eljegyezte Gombossy Rózsa 
kisasszonyt. — C y p r u s  s z i g e t é n  a 
sáskák évenként oly borzasztóan pusztítanak, 
hogy a lakosoknak, ha éhséget nem akarnak 
szenvedni, rendszeres irtó hadjáratot kell el- 
lenök tartani. — A v i l l á n y i  ifjúság f. hó 
15-én a villányi olvasókör javára szépen 
sikerült zártkörű tánczestélyt rendezett.

T is z te lt olvasóink figyelmét felhívjuk a 
Stein M. és Valentin & Co. Hamburgi két 
jóhirnevü ezégnek .Hamburgi Pénzsorsjegy*-re 
vonatkozó hirdetésére, mely kétségen kívül 
megérdemli a közönség érdeklődését s min
denkinek alkalmat nyújt, hogy csekély kia
dással szereucsét próbáljon.

_______________ . P É C S * ___________ ___

A p é c s i  s e r té H h lz la lA  tá r s a s á g  h e t i  
tü d ő s !  táisa.

F e l h a j t á s :  542 darab kövér disznó. 
78 drb sovány disznó. — 17 drb süldő.

A r a k :  kövér disznó, minőség szerint 
48 kr. klg.-kint. P á r o n k i n t  45 klgr. élet- 
súly leszámításával.

S ü l d ő k :  35 kr. klg.-kint élősúlyban.

I r o d a l o m .
Az „Ország-Világ* XXIII-ik füzete a szokott 

változatos, érdek-s és mi fő: értékes tartalommal 
jelent m**g. Tartalmából felsoroljuk itt a következő
ket : 45. szám. A jérválJ Géza báró honvédelmi mi
niszter. (Arczképpel.) — Mária Terézia. (Mutatvány 
eiry nagyobb essay-ből) Irta Tóth Lörincz. — Hogy 
ellenim csoportja . . Költemény Tolnai Lajos-tól.
— A havasok királynője. Történeti regény. P. Szath- 
máry Károly-tól. — Budapest 1617-ben. (Képpel.).
— Holdvilágnál. Rajz. Sacher Masoch-tól. Fordította 
Jásznigi Sándor. — Csiga-szedők Genuábau. (Kép
pel.) — Gróf Lónyay Megyhért \  (Arczképpel.) — 
Horváth Cyrill f — Hiába kérded . . . Költemény. 
Rónaszéki Gusztáv-tól. — Akarat és tudás. Észrevé
telek Backle rendszeréhez. P. Juhász Ö.-től — 
Aív. sovszky J. Kapnsi Bélá-tól. — A hét története 
M—th K—n-tól, — Az üres hely. (Képpel) — Blaine 
Gillespie James. (Arczkoppel.) — Irodalom. — Szín
ház. — Művészét — Kiállítás. — Gyászrovat. Kü
lönfélék. — Sakk — Rejtvények. — Naptár 
Hirdetésnk. 46. szám Benczúr Gyula (Arczképpel.)
— Maria Terézia. (Mutatvány egy nagyobb essay- 
ből ) Irta Tóth Lörincz. — Emlék-lapok Költemény. 
Léviy József töl. — Az udvarlás napjai. Elbeszélés 
Sz**pfalady Ö. Ferencz-től. — A gyermeköltóztetés. 
Kernen* zky Kálmán-tóL — Horváth Cyrill, Költemény 
Dalmady Győző-tői. — A havasok kirá ynöje. Tör
téneti regény. P Szathmári Károly-tól. — A vörös 
tehen. S/ékely népmese Benedek Elek-tői. — csere-

ár. Magyarországon. (Képpel) — Jön a fekete em-
or. (Képpel.)— Holdvilágirl i.ajz. Sacher Masoch- 

tól Fordította Jásznigi Sándor. — A műcsarnok 
őszi kiállítása. Vértess József-től — Pozsony 1650-ben 
(Képpel.) — A hét történet*. Szerkesztő-tői — Anyai 
öröm. (Képpel) — A nagymama. (Képpel.) — iro
dalom — Színház — Műveszet. — Ilymen. — Gvász- 
rovat. — Különfélék. — Sakk. — Rejtvények. — 
Naptár. — Hirdetések. Ismételten ajánljuk e kitü
nően szerkesztett gazdagon ilusztrált vállalatot t  
olvasóink figyelmébe. Előfizetési ára: negyedévre, 2 
frt 50 kr. Az előfizetések lrgczélszerübben postámul- 
ványnyal az „Ország-Világ' kiadóhivatalaba (Buda
pest, Gránátos-utcza 6. he.) küldendők.

Az .,Ország-Világ“ 47-ik szama a szokot tar- 
változatos, érdekes és a mi fő : értékes talommal 
jelent meg. Tartalmából felsoroljuk itt a következő
ket: Mária Valéria föherctegnő. Arczképpel Egyesy 
Gézától. — Mária Terézia. Mutatvány egy nagyobb 
esaayból„Irta Tóth Lörincz — Merengés. Költemény 
Jakabb Ödöntől. — A csillagokban meg van Írva. Az 
„Ország-Világ* számára irta Sacher Masoch; az ere
deti kéziratból fordította Jásznigi Sándor. — Kolozs
vár 1617-ben. Képpel. — Japán népmese Sz. V.-tól.
— Műtárlat. — 0*zi kiállítás. „Az ö nótája* Temple 
János festménye. A piaristák templomában. Költe
mény. Dalmady Győzőtől — A/, udvarlás napjai. 
Elbeszélés. Szépfaludy Ö Ferencztöl. — Az ábrán
dozó Képpel — Alidul Hamui szultán és a tőrök 
birodalom. (Afrikai és ázsiai úti tapasztalataim) 
Stocz* k Károlyról. — Szeretni örökké. Költemény 
Képpel. A havasok királynője Történeti regény. P. 
Szatmnáry Károlyt >1. (Folyt.) — A hét története. 
M th K—n-től. Állandó rovatok: Irodalom és tu
domány, színház, művészet, liym m i, gyászrovat, kü
lönfélék, rejtvények, naptár, hirdetések. Előlizesitési 
ái a egész övre s frt

A képes „Kiállítási Lapok'* Káth Károly által 
szerkrtzt te november, 15-ki 23.) száma megjelent a 
Deutsch M. fele műv intézet díszes kiadasaban a kö

vetkező szakszerű tartalommá1: Ut áló bizottságok 
alakítása és bírálati eljárás. Általános jury-szabály- 
zat. — A belépti jegyek kiállítási és kezelése. — 
Felhívás a tejgazdasági gyűjteményes kiállítás tár
gyában. A tejgazdasági gyűjteményes kiállítás sza
bályzata (I.) — Kiállítási Krónika: Időleges kiállítá
sok kalendáriuma. Az elfogadott bejelentéseknek cso
portok szerinti kimutatása. Iparoktatási csoport. Ál
lati termények. Egészségügyi csoport. A hazai gyógy
fürdők a kiállításon. Kongresszusok. Kiállítási sza
bályzatok jegyzéke. Vegyes. Gazdasági gépverseny. 
Párisi világkiállítás. — Elfogadott bejelentések 
városok szeriut összeállítva: XIX. cs. Sokszorosító 
műiparágak. — Üvegedények a Vili. cs., élelmi ipar- 
czikkek számára (10 ábrával.) — Hirdetések

A „Gcndüzö“ 10. száma megjelent a következő 
változatos tartalommal: Székely támad: Székely 
bánja, történeti regény P. Szathmáry Ká-olytól (folyt,) 
Izsák, regény, irta Kazár Emil (folvt): — Hullanak 
az ágról költem Thuróczy Endrétől. — A club, re
gényes korrajz, irta Mikszáth Kálmán (folytatás) ; 
Palkó vitéz, regény, irta Margitay Dezső folytatás) ; 
A paraszt-gróf fia. társadalmi regény Sziklay János
tól (folytatás); Rontó Pál, verses regény irta gróf 
Gvadányi József 1793-ban (folytatás); Ki lesz az 
örökös? Hartraann-Plőn regénye, m xgyarositotta 
Mártonffy Frigyes, (folytatás); A rescouto, népies 
rajz Színi Pétertől. — Á boríték tartalma: Ház és 
tűzhely; Fagydag ellen; hal vk megőrzése ; gesztenye 
felfújt; csuka saláta. — Vegyesek. A mit sziveseu 
látunk; csak gazdálkodva; furcsa ért-linezés; csat- 
tanós felelet; tisztátlan hangok — Talányok; talány- 
fejtük; szerkesztői posta. Figyelmeztetjük olvasóinkat 
a lelket és erkölcsöt eraeló olvasmányokban bővel
kedő „Gondüző"-re, melyből a kiadó szívesen szolgál 
mutitvanyszámmal. A „Gondűző* mogjelen minden 
vasárnap három sűrűén nyomtatott ivón fólivnyi: 
színes borítékkal. Elöflzesési á ra . ögy évre 6 firt, 
félévre 3 frt, nagyedévre 1 frt 50 kr. E^yes szám 
ára 16 kr. Kapható miuden könyvkereskedésben ; az 
újonnan belépett előfizetők az eddig megjelent 10 
számot azonnal megkapják. Az előfizetési pénz 
Székely Aladár kiadótulajdonoshoz küldendő, Buda
pesten VII. Dob-utca 14

Petőfi Sándor összes költeményei az Athe- 
naeum részvénytársulat kiadásában megjelent: Hazai 
művészek rajzaival díszített második népies kiadás. 
A költő arczképovel, Nagy 8-adrét, 473 lap — Köl
tészeti irodalmunk e legnépszerűbb alakjának Összes 
verses műveit veszi e kötetben az olvasó. Hogy e 
költemények a nép körében, melynek e kötet olcsó
ságánál fogva szánva van, minő nagy tért hódítottak 
s egyre terjednek, tauusitja az a körülmény, hogy a 
jelen kötethez hasonló, de kevesebb illusztráczióval 
ellátott első népies kiadás inegjeleuése óta, rövid idő
közökben, három más kiadás került a könyvpiaczra. 
Az előttünk fekvő díszes kötetet a költő aro.zképe s 
86 sikerült illusztr.iczió ékesíti, melyek közűi 53, a 
nagy diszkiadá.s válogatott képei után, kizárólag e 
kiadás számára készült. A mű nyomdai kiállít sa, az 
anyag terjedelme daczára, nem túltömött, mint az e 
fújta külföldi remekírók kiadváeyai, sőt apró, de 
tiszta betűi könnyen olvasható s a szemet nem ront* 
ják. Külseje pedig oly díszes, hogy „népies elneve
zése mellett a szalon asztalán is helyet foglalhat. 
Azoknak kik a nagy költő összes költeményeit, ille
tőleg ily alakú teljes kiadását még nem bírják, me
legen ajánljuk e szép s a mellett jutányos kötetet. 
Kapható az Athenaenm társulat könyvkiadó-hivata
lában : IV. Ferencziek-tere 3. sz. Ára díszes piros 
vászonköt9sben 2 frt 60 kr.

November 29-én

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos 
Fekete Mihály.

Vasárnap
November 30-án

a  S c h o lc z -fé le  s ö rc s a rn o k  összes  
h e ly is é g e ib e n  a z  5 2 - ik  g y a l o g 
e z r e d  k a t o n a z e n e k a r a

nagy

zeneestélyt
rendez, a többi között :

la sy -§ z e b e n !! 
flO perez!!

tréfás vasúti egyveleg.

Belépt díj 2 5  kr. Kezdete fé l 8 -k o r .



E  rovatban minden s-ó beiktatása 1 krba
kerül, hirdető ‘ k ut-n. nrlyek  a hirdető
iéinek külön l;tkc/,miével is el vauuak 
lntva, még 80 kr. belyegdij fizetendő. K IS H IR D ETÉSEK .

Minden hirdetésre felvilágosítást ad 
kiadóhivatal. L-vélb-li tudakozódásokra 
is pontosan válaszolunk, ha a válaszra 

szükséges póstabélyeg heküldetik.

Tanítónő tud,ma a nagyérdemű 
közönséggel, hogy hajlandó házhoz 
járva oktatást adni az I-Vl. elemi 
iskolába járó lánykáknak a kézi
munkákban és a zongora elemeiben 
is. Bővebbet a kiadó-hivatal.

Egy öreg asszonysághoz az
esti órákra egy felolvasóim keres
tetik, ki a magyar és német nyelv
ben gyakorolt.

Egy még jó karban levő nyolez 
octávás zongora 25 frtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

Egy öt év óta játszott jó kar
ban levő gordonka 15 frtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal.

Pincze kerestetik ezer akóra, l>ő- 
v ebb tudósítás a kiadóhivatalban.

✓

P a c h e r  E. P é c s e i t ,
Szécscnyi-tér 17. sz. a bazár alatt.

Ajánlja ujonan dúsan felszerelt nagy raktárát,

karácsonyi és újévi
ajándékoknak alkalmas czikkekböl, u. m. üveg, por- 
czellan és majolica ivó és étkészletek és dísztárgyak.

Kiváló ízlésű Sálon asztali és függő lámpák és 
csillárok, fa, bőr, plüseh-érez és china-ezüst dísztár
gyak, tajtpipák és szipkák, utazó táskák, női táskák és 
diszkosarak, mindennemű illatszerek és szappanok és 
számtalan itt fel nem sorolt czibkek minden versenyt 
felülmúló jutányos árakban. Továbbá.-

GycriueSt játékokból!
leszállított árakon.

-v IF  Vidéki megrendel ének gyorsan és 
pontosan eszközöltetnek “

Kiváló tisztelettel 
P A C H E R  E D E

„Szerencsi-féie család kávé"
k e d v e n c z  i t a lu n k  fe lü l m u lh a t la n  p ó to l H iá n y a , r ö 

v id  id ő  a la t t  szám os b a rá tn ő t  és b a rá to t  sze rze tt. 
Ilize n  e re d m é n y  k ü lö n b e n  is te rm észe te s , a  m e n n y i
b e n  a  k á v é  n e m c s a k  o lc s ó b b , h a n e m  z a m a to s a b b , 
t á p lá lé k o n y a b b  és egészségesebb is  lesz, h a  h á ro m  
k a n á l  v a ló d i  szem es k á v é h o z  e g y  k a n á ln y i

„ S z e re n c s i- fé le  csa lád  k áv é“
v é te t ik .

Igon tisztelt asszonyság!
„ S z ív e s k e d jé k  fe n t i á l l í tá s  a la p o s s á g á ró l m e g 

g y ő z ő d é s t sze re zn i és a

„Szerencsi-féle család kávéval^
kísérletet tenni.

N é h á n y s z o r i h a s z n á la tb a  v é te le  u tá n  a z o n  m e g -  
g y ő z ö d é s re  fo g  ju t n i ,  h o g y  a  le g jo b b  k á v é p ó t lé k  a

„Szerencsi-féle család-kávé“
mely a legtöbb füszerüzletben és pedig faládácskákban 10, 15 
20 arjával, csomagokban 3, 4, 5 krjával kapható.

880.

l Kellemetlen szájszag és fogfájás ellen. |
Érdem éremmel kitüntetett

£  v „:. . .  ,  SCHDLHOF KAROLY RÓBERT. . ' "  J
2  i Manchesteri lakos által feltalált es /.*>;>
2  osztrák csá- magyar kir. é.
I  szári kizáró- f i a l  szabadalmat
|  ''■*zLSs#' lagos nyert

I Szopiana-Szájszesz j
^  H a t á s a :  *

1. Szopiana-szájszesz aszáj-és orrür“gn*-k (odvas vagy míi- 
fogak, dohányzás vagy bármi más okból eredő) minden bűzét nyom
talanul eltávolítja.

2. Erőshiti a petyhüdt fogbust és az ingó fogakat, az utób
biaknak visszaadja természetes fehér sziniik**t, meggit,"lja a fogkő 
képződését, védi a fogak zomanczát és óv a fogfájás ellen.

3. A száj- és orriireg mindennemű súlyos (hkorbntikus) bán- 
talmait gyógyítja, üdíti és pirosítja a fogbust és edzi a i yákhártyát.

4 A már létező fogfájást eltávolítja, ha a fajó fog busa 
pár csepp-, v ízze l nem e l e g y í t e t t  szájszeszszel megned- 
vesittetik.

5.Dipbteritis és más torokbajoknáligen sikeres gargarizáló szer.

Á r a  k ic s in y b e n  1 ü v e g n e k  1  í r t  2 5 k r .  o .  é .
R a k tá ra k : S ip ö rz  irtván  gyógyszerésznél Pécaett, T örök József 

gyógyszerésznél liutlapenten és minden nagyobb vidékigyógyszer- 
tarban./b’ró Jfíítütjgyógyszerész úrnál K olozsvárott. 8

F ő r a k t á r :
Dr. Sclinlliof Adolf árnál Pécsett.
Több m int 8 0 0  e lism erő b izonyítványok orvosi tek in té lye k tő l 

e lö m utathatók.

4110. szám.
kiad. Ife84.

Pályázati hirdetmény.
V i l lá n y ,  V irá g o s  és H e rc z e g -S z e n t-M á r to ik  k is  k ö zs é 

g e k  s z ö v e tk e z e té b ő l á l ló , 100(1 í r t  é v i ja v a d a lm a z á s s a l,  
s z a b a d  la k á s s a l, és 3 7 ,  h o ld  ré t  h a s z n á la tá v a l e g y b e k ö 
tö t t  „ V i l lá n y i  k ö r je g y z ő i á llo m á s , le m o n d á s  f o ly tá n  v é g 
le g  m e g ü rü lv é n , a n n a k  a z  1 8 7 1 . X V I I I .  t . ez . 7 4 .  8 3 .  
és 8 4 . §§ -a i é r te lm é b e n  le e n d ő  b e tö lté s é re  b a tá r id ő ü l  
fo ly ó  1 8 8 4 . é v i d e c z e m b e r h ó  2 - i k  n a p ja  d . e. !) ó r á já t  
tű z ö m  k i  V i l l á n y  kö zsé g éb e , a  k ö r je g y z ő i la k h o z . —  
M irő l  a  p á ly á z n i ó h a jtó k  a z z a l é rte s ít ,te tn e k , m ik é n t  a  
je g y z ő i sz igorla t, s ikeres  le té te lé t  ig a z o ló  „ké p e s s é g i b i 
z o n y ítv á n n y a l” fe ls z e re lt  k é r v é n y e ik e t  b e z á ró la g  fo ly ó  
1 8 8 4 . é v i d e c ze m b e r hó  1 - ig  h o z zá m  b e n y ú jts á k ;  m e r t  
n e tá n  k é s ő b b  b e n y ú jto t t  fo ly a m o d v á n y o k  f ig y e le m b e  
n e m  v é te tn e k .

K e lt  D á rd á n , 1 8 8 4 . é v i n o v e m b e r  2 3 -á n .

Alayer Béla,
s z o lg a b iró .

Eladó egy

poimy-ló,
nyeregbe és kocsiba jól treszszirozva. Tudakozódni lehet

*v£áirto:n.íi ZFátluÉ il i e f |
a színháznál.



í  Van szerencsém a nagyérdemű J  
$  közönséget értesíteni, hogy miután 1
^  Schwarz-féle házban lévő j

!  b o lto m  k i a d a n d ó , !
$ mindennemű bútoraim l e s z á l -  $ 
J l i t o t t  á r o n .  f e a p D a - s i tó lE - 1
^  Mély tisztelettel

M é s z á r o s  F e r e n c z n é .
885

N A G Y  P É N Z - S O R S O L Á S ! !

500,000 márkát)
mint legnagyobb nyereményt 
nyújt a legszerencsésebb 
esetben a Hamburg allam  
altat g a ra n tiro zo tt legújabb 
nagy pénz-sorsolás, i i le tv e :

dljnyer. á. m. 300000  
I 300000  
3 ilOOOOO
1 ooooo
1 ! NOOOO 
9 ® 70000
I OOOOO 
3 50000
1 10 30000  

30000  
15000 
I O O O O  

5000  
3000  
3000  
1500 
I O O O  
500 
145 
300

3
30 »
5 « p

lOO
353 ̂  

O
r  m -  9-

1030
33030
10403

8

150.134.100.04 
07- 40 30

összesen 50 500 nyeremény ét 
azonkívül mén PflY (üjnyeremény 
fog hét osztályban minden esetr 

kisorsoltatni.

Ezen legújabb Hamburg állam ma
gas kormánya által engedélyezett és az 
összes álla vagyonnal garantiiozott 
nagy pénzsorsolás 100.000 sorsjegyet 
tartalmaz, melyekből 50,500 sorsjegy, 
t hát több mint a fele az ide oldalt 
jegyzett nyereményekkel hét osztályban 
folytatólagosan sorsolás alá kerül A 
sorsolás alá bocsátott összes töke

9  2 9 0 . 1 0 0  m A r k  ti.
E nagy |>énzsorsol;ísbau kisorsolandó 

nyeremnyek das tartalma, valamint a 
pontos nyeremény-kifizetés Iránti le
hető legnagyobb garantia e sorsol ásnak 
miudenütta legnagyobb kedvelt séget biz
tosítja. E sorsolás a terv határozmányai 
szerint külön e czélra kinevezett vezér- 
igazgatóság áltál intéztetik és az egész 
vallalat az al/am áltál ellenőriztetik.

E pénzsorsolásnak lényeges 
előnye abbbol all, hogy az összes 
5 0 5 0 0  nyeremény m ar néhány 
hónap a la tt  és pedig az egész hét 
osztály biztosan klsorso ltatik .

Az első osztály főnyereménye 5 0  
ez-r mark i, emelkedik a ru isod k osz
tályban GO.OOO márkára, a harmadik 70 
ez r, a negyedik 80 ezer, az ötödik 90 
ezer, ahatodik 100,000, a hetedik eset
leg 600,000, de mindenesetre 300,090, 
‘200,000 mar*a stb. stb

E en penzsorsolás eredeti sorsje
gyeinek eladására az alólirt két keres
kedelmi ezég lett m gbizva s kéretnek 
mindazok, kik az eredeti sorsjegyek meg
vásárlásánál részt venni ez ndekoznak, 
hogy megrendeléseiket közvetlenül e 
ősegekhez küldjék.

A tisztelt megrendelők kéretnek, 
hogy a megfelelő összegeket osztr. m. 
papírpénzben, vagy postabelyegben küld
jék. — A pénzt postautalvanynyal is le
het küldeni, vagy kívánatra postautáu- 
vétellel is küld-t-iek sorsjegyek

Az el6Ő osztályú nyeremenyhuzáshoz:
1 egész ered, sorsj. «sak frt 3 .6 0  o. é* 
1 fel » n » frt 1-75 o. é
1 negyed „ „ * frt 90 o. é.

Mindenki az államczimerrel ellátóit 
eredeti sorsjegyet kap és egyúttal a 
hivatalos sorsolási tervet, melyoól min
den bővebb nyeremény bázis, a húzás 
napja es a különböző osztályok betétei 
megtudhatók, a húzás után azonnal a 
megrendelő a hivatalos a/, iillam czi- 
merével ellátott nyeremény-lajstromot 
kapja, mely pontosan a nyereményeket 
os az illető nyerő számokat tartalmazza 

A nyeremények kifizetése tervsze
rűen és pontosan államgarancziával 
történik. Ha netalán a megrendelő n*m 
volna megelégedve a sorsolási tervvel, 
a sorsjegyedet húzás előtt s visszafizet- 

előre is beknldjük ingyen a sorsolási tervet
akkor készséggé, visszavesszük 
jük az összeget. Kívánatra

betekintés vé jeti. . . . . .
Miután ezen uj nyereményhuzáshoz számos megrendelést varha

tunk, hogy ezek pontosan teljesíthetők legyenek, kérjük a inegrend'lése
ket lehető legkorábban mindenesetre azonban

d .2 C Z 3 m b 3 r  l - - j e  e l ő t t
az alóllrt fösorsolásl Irodák egyikéhez közvetlenül elküldeni.

Mindenki nálunk abban az előny
ben részesül, hogy a sorsjegyeketM O i . '  _ közvetlenül és mmdeu közvetítő

■ O l 6 i n  VALENTIN  &  Co. mellőzésével vásárolhatja, ennél
fogva nemcsak a hiv.it dós nye- 

.S'teinweg 5. Köuigstrasse 36—38 rémenylajstromot kapja a lehető
legrövidebb idő alatt felszólítás 

l lM in l s i i r K  I I I l i n  Imi r t ; .  n.-1 ka 1, hanem az eredeti sorsje
gyeket is a tervszerűen megállít 
jutott áron minden fölü fizetés 
nélkül.

nyeremény-kötvényei á 100 frt.
Legközelebbi húzások:

1885. évi január hó 15-én.
1885. évi májas hó 15-én.
1885, évi september hó 15-én.

I^őnyeremény: 
50000 — 5ÖOOO — 1 OOOOO írt.

M in d e n  n y e re m é n y -k ö tv é n y  m é g  az  eset
b e n  is, h a  m á r  v issza fize tv e  v a n , v a g y  n y e r e 
m é n y n y e l k ih ú z a to t t ,  m in d e n  to v á b b i n y e re -  
m é n y h u z á s o k n á l to v á b b  já ts z ik ,  ú g y  h o g y  
a v v a l k é s ő b b i h ú z á s o k n á l is m é t n e m  csak  
e g y s z e r d e  tö b b s z ö r  is n y e r n i le h e t.

E z e n  n y e re m é n y  k ö tv é n y e k  k a p h a tó k
S ch apringer J.

9 0 1  v é ltó ü z le té b e n  P é c s e tt.

S ü l M m

iíj. EdhofferEerenez
I m t o r - n w z t n l o x

Júzsef-utcza 38. sz.
elvállal minden e szakba vágó
m u n k á k a t .

R a k t á r a
689

^ P é c s e t t ,
K i r á l y - u t c z a ,  a  L y c e u m  

é p ü le té b e n .
g f  Bútor csomagolás átvétetik.
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ü  „ p é c s i  k ö l c s ö n ö s  s e g 'é l^ r z ő -
e g ,3 r l e t “

h e l y b e n h a g y o t t  a l a p s z a b á l y a i n a k  5 . é s  3 7 - i k  § - a i  é r t e l m é b e n  
6 - t ó l  6  é v i g  t a r t ó  é v t á r s u l a t o k b ó l  a l a k u l v á n ,  h o g y  a  k i t ű z ö t t  
s z é p  c z é l j a i n a k  m e g f e l e l ő l e g  s z a k a d a t l a n u l  f e n n á l l h a s s o n ,
minden év kezdetével uj évtársulatoknak

alakulása szükséges.
M i n t h o g y  a z o n b a n  e g y - e g y  é v t á r s u l a t  m e g a l a k u l á s á h o z  

l e g a l á b b  2 0 0  t ö r z s b e t é t  a l á í r á s a  k í v á n t a t i k ,  a n n á l f o g v a  a  j ö v ő  
é v i  t á r s u l a t  m e g a l a k u l h a t á s a  v é g e t t  a  m a i  n a p t ó l  k e z d v e  a z

aláirási-iv a társulat helyiségeiben -  Pécsett 
Király- vagy f őn tcza 21. sz. alatt Blauhorn-f éle 

házban -  nyitva álland.
Mindazok tehát, kik az uj társulatba belépni s az egylet közhasznú czélját 

hozzájárulásukkal támogatni szándékoznak, ezzel tisztelettel ('elhivatnak, miszerint 
f. év deczember 28-ig a kijelelt 1 részlet után 1 frt beiratási dij letétele mel
lett nevüknek sajátkezüleg s kötelezőleg leendő beírása végett a délelőtti hi
vatalos órásban megjelenni szíveskedjenek, a hol kívánatra az alapszabályok 
is megkaphatók.

Amint az alapszabályokban megkivánt 200 törzsbetétaláirva leend,a t.czkö
zönség a jövő évi uj társulat megalakulásáról külön hirdetmény által fog értesittetni.

Azok, kik az alapszabályszerü heti betételeket egyszerre akarják befi
zetni, ezt az igazgató-választmány 1872- évi deczemher 10-én kelt határozata 
szerint az év elején az 1 frt beiratási dij letélele mellett egy részlet után 130 
írttal az egész társulati hat évre megtehetik, e mellett mindazon jogokban és 
kedvezményekben részesülnek, melyek az alapszabályok értelmében a társulati 
tagokat megilletik.

Ha tekintetbe vétetik, mikép az eddigi tapasztalat szerint egy részlet 
után a társulati évek leteltével a tagok körülbelül 200 frt osztalékot kapnak, s 
a mellett, hogy 156 frt helyett csak 130 frt tőkét fizetnek be, mégis 60—70 
frt kamatnyereményben részeltetnek; az előny, mely az illetőkre, kik kész tő
kével rendelkeznek, ezen módozatból hárul, bővebb magyarázatot nem szükségei.

Egyébként a számitás részletei iránt felvilágosítással kívánatra az igaz
gatóság készséggel szolgál.

Kelt Pécsett, 1884. évi nov. 7-én tartott igazgató-tanácsi ülésből.
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S e y  L á s z ló ,
*  ig. elnök.

i , nb.fr.e friU .fr.
N yom atott a lyceumi nyomdában (F eszti Károlynál) Pécsett, 1884.
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